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Nem tartalmaz a fethasznald Aital |avithatd alkateészekat, Az dramités alkerllése érdekdben na myissa ki,

A berendezés (izembe helyszése sordn be kell tartani a helyl ds az adott orezdghan ervényes elektromos eldirasokat.

Malti Maltesets Anen -isteuzrinnijiat ghallsinsrallars]ani qabal tite, tinetsll s jmu tikkonnattja ¢ cictoma mac cos el W,
Huwsa bigs persunal imharred v kwallflkat 1| ghandu Jithalla jinstalla, ibiddel, jew jisservisia dan It-taghrmir.

Dan il-prodott ghandu fintrema skont ma jitalby 1-igijiet v r-ragolamenti kollha mazzjonali,

Ma hernm |-ebida partijiet fug gewwa Il [istghu Jigl servigjati mill-utent, TiftaP sablex tevita r-rizkju ta* xokk alettriku,
L-installazzjonl tat-taghmir ghandha tikkonforma mal-kodle¢l dwar |-elettriku lokali u nazzjonall,

Nederlands [Duteh]: Lees da installatie-instructles voordat v het systeem gebruikl, installeert of aansluit op een stroombron.
Deze apparatuur mag alleen worden geinstalleard, vervangen of hersteld dogr bévaorgd geschoold personeel,

Het uiteindelijke wagruimen van dit produgt dient Le geschieden in oversenstemming met alle nationale wetten en reglementen.
Dit product bevat geen onderdelen waarop de gebruiker onderheud kan vitvoeren. Nlet apenen, aim hat rigico op elektrische schokken te voorkamean.
Bij nstallatie van de apparatuur moet warden voldaan aan de lokale en nabienale elektriciteitsvoorschriften

Norsk [Nerwegian): Les installadjansinstruksjonane fer systemet tas | brok, installeres eller kobles til strembkilden.

Bare opplart og kvalifisert personell skal foreca Instaliagjoner, vtskiftninger eller service pA dette wtstyret,

Endelig kassering av detee praduktet skal veere i henhold tll alle relevarte nasjonale lover og bestemmelser.

Ingen deldr som bruker kan vedllkeholde pb Inngicen. MA ikke dpnes, fare for elektrisk sjokk,

Installasjon av utstyret mé sarmnsvera med lokale og nasjonale elektrigitetsforskrifter,

Polski {Folish]: Przed ekiploatacjs, montazem lub padhaczeniem systemu do zasilanla przeczyta) Instrukejy montazu,

Tylka odpowiednio przeszkalony | wykwalifikowany persanel mode przaprowadzsd instalacys, wymiang lub konseswacjs ninisjszego sprzatu.
Ostateszno utylizacja predulitu musl odbywad gl zgadnie z wszelkimi obowlgzujgeymi przepisami krajowymi.

Urzgdzenie nle ma czgici przeznaczonych do wymlany priez viytkownika Aby unlknaé poratenta prydem, nie nalezy otwieraé urzgdzenia,
Instalacja sprzgru musi adbyvwad sig w sposab zgodny z miejscowyr i krajowymi normami elekteyeznymi,

Portuguis [Portuguesel: Leia as instrucBes de instalagfio antes da utilizacdo, instalagéo su ligagdo do sistena 2 fonte de energin,
Apenas pessoal trelnada e qualificada deve ser autorizado a inataler, swbstitwic ou fazer a revisdo desre equipsmanto,

Deitar fors este produto em conformidade cam todas as leis e regulamentos nacianais,

Nap existern pagas ho Interior qua possam ser reparadas pela usudiria. Ha riscos de chogue. Mo abra.

Alinstalagho do equipamento tem de ester e confarmidade com os cédiges eléctricos locais e nacionals.

RembnE [Ramanian]: Cititl Instructlunile de montare inainte de a wtlllza, Instala sau ¢ongcta sisternul |a sursa de alimertarg.
Ingtalarea, fnlocuirea sau lucrdrile de service pentry arest echlpament trebyis wfectuate numal de personal instroit g calificat,
Acest pradus erébue reciclat In conformitate eu egate legile §i reglementdrile natlonale.

Mu contine plese ce pot fireperate de catre utllizator. Fentiu a sviva riscul de electrocutare, nu deschideti,

Ingtularea echipamentulul trebule gk fit efectuats in conformitate cu sadurile electrice locale sl nationale.

Slovensko (Slovenlan]: Znotraj ni delay, ki bl jlh lahko seevisirali uporabniki Da bi prepredili elektriéni ok, ne odpirajte.

To opramo [ahko nama3da, zamenjuje ali servisira samo pooblaidsnc osehje.

Lizdelek zavrzite skladng 2 vsemi nacienalnimi predpls! in zakenodsja,

Inmehiller inga delar som anvéndaren kan ubfira service pd. Lat bl att dppna f5r att undvika stétar.

Mamestltev oprerne mora biti skladna 2 vsami lakalnizni in nacionalnimi elektr2nimi pradpisi,

Slavensky [Slovald: Pred pausttim, Inftaliciou slebo pripojenim systému ku zdraj slektrickej anergie sl preditajte pekyry na indtaldciu.
Inftalovata vymiefal zariadenie aleho vykondvat jeho senvis smd len vyikaleni a kyaliflkovanl pracovadei.

Konedna likvidécia tohto vyrobku by sa mala vykonévat podla vietkych 2utnych pravayeh predpisoy,

Va vhdtri 98 nenachddzaji Eadpe diely, kroryeh ddribu & apravw by mohol whonat paugivatel, Zariadanie neotvdrajte. Zahrénite tym riziku zaslahnutla elektrickym pridom,
Intalécia zarfadenla musl byt v silade s miestnyml a Stdtnyml elektratachnickymi normanl.

Suomalainen {Finnish]: Lue aennusohjeet ennen kiyttdmists, asentamista tai jrjestalmén lickirmats virtalihteeseen,

Tdman laltteen saa asentan, vaittas tal huoltaa alnoastaan kaulutstty ja laitteen tnleva henkilskynta.

Téama tuote on hivitettiva kangallisten lakien ja madrdysten mukaisest],

S15iillE el ole kiyttajan huollettavissa alevia opla, V§lttsdkses) shhkaiskovasran, §la avaa.

Laitteisto tulee asercas paikallisten ja kansallisten sahkgrmkrdystan muleaisest],

Svenska [Swadish]: Las monteringsinstruktionerna innan du anvinder, ingeallerar ellar ansluter systamet til en steémkilla.
Endast utbildad ach kvalificerad personal bor £4 tlll&telse attinstallera, byta ut eller reparara denna utrustning.

Vid deponering hanteras produkten enligt gdllande lagar och bestsmmelser,

Innehaller inga dalar som anviindaren fan utféra sarvica p. LAt bli att 8ppna fisr 8kt undvila stotar.

Installakion av utrustaingen miste ske i enlighet med géllande clinstallationsforeskrifter.

Tirk [Turklsh): 5istemi kullanmadan, kurulm yapmadan veya gig kaynadima bsdiamadan dnce kurulum callmatlar akuyun,
Yalnizea uzman ve nicelikli personelin by eklpman kurmazin, dedistirmesine veya servis iglemleri yapmasina izin verilmelidir.
Crbn, tum ulusat yasa ve yonetmeliklere wygun olarak atdmalidir.

Igerisinde kullamicimin servls tslemleri yapabileca i parga yoktur. Agmayiniz, elektril sokv riski var.

Ekipmanin kurulumu, yerel ve uiusal elektrik kurallanna uygim elmaldr,

Fraduct Information—Infermatlons sur la produit
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